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[GERMAN TEXT - TEXTE ALLEMAND]

ABKOMMEN ZWISCHEN DER REGIERUNG DER BUNDESREPU-
BLIK DEUTSCHLAND UND DER REGIERUNG VON JAMAIKA
UBER FINANZIELLE ZUSAMMENARBEIT

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland

und

die Regierung von Jamaika -

im Geiste der bestehenden freundschaftlichen Beziehungen
zwischen der Bundesrepublik Deutschland und Jamaika.

in dem Wunsch, diese freundschaftlichen Beziehungen durch
partnerschaftliche Finanzielie Zusammenarbeit zu festigen und zu
vertiefen,

im Bewultsein, daB die Aufrechterhaltung dieser Beziehungen
die Grundlage dieses Abkommens ist,

in der Absicht. zur sozialen und wirtschaftlichen Entwicklung in
Jamaika beizutragen,

sind wie folgt ubereingekommen:

Artikel 1

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland ermoglhcht es
der DEG - Deutsche Finanzierungsgesellschaft for Beteiligungen
in Entwicklungslandern GmbH (nachstehend .DEG" gennannt).
Ko1n. der TRAFALGAR DEVELOPMENT BANK LTD. (nachste-
hend "TDB" genannt) em beteiligungsAhnfiches Darlehen in Hohe
von DM 7 000 000 (in Worten: sieben Millionen Deutsche Mark)
zu gewahren.

Hierfur stellt die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
der DEG einen Betrag von bis zu DM 7 000 000 (in Worten:
sieben Millionen Deutsche Mark) zur Verftsgung.

Artikel 2

(1) Das in Artikel 1 genannte Darlehen der DEG wird nach
MaBgabe eines mit der TDB noch abzuschlieienden Finanzie-
rungsvertrags bewirkt.
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(2) Die vertragschlieenden Parteien sind sich daruber einig,
dal3 ein Teil der Zinsertrige aus dem in Artikel 1 genannten
beteiligungsghnlichen Darlehen auf ein Sonderkonto der TDB
abzufuhren und gemW3 einer zwischen der DEG und der TDB
abzuschliet3enden Vereinbarung fOr entwicklungspolitisch beson-
ders f6rderungswurdige MaBnahmen im privatwirtschaftlichen
Bereich einzusetzen sind.

Artikel 3

(1) Die Regierung von Jamaika garantiert im eigenen Namen
und fOr die Bank of Jamaica, die im Auftrag der Regierung fOr
Devisenkontrollmal3nahmen zustandig ist, hinsichtlich des in Arti-
kel 1 genannten beteiligungshnhichen Darlehens die freie Einfuhr
aller auslandischen Zahlungsmittel sowie den freien Transfer von
anfallenden Tilgungen und Zinszahlungen auf das Darlehen.

(2) Die Regierung von Jamaika verpflichtet sich im eigenen
Namen und fur die Bank of Jamaica, der TDB be der Erfjllung
ihrer Zahlungsverpflichtungen gegenuber der DEG keine Hinder-
nisse in den Weg zu legen.

(3) Die Regierung von Jamaika erteilt der DEG auf Antrag
fur das in Artikel 1 genannte beteiligungsahnhiche Darlehen den
,,genehmigten Status" nach den in Jamaika geltenden Gesetzen.

Artikel 4

Die Regierung von Jamaika stellt die DEG von samtlichen
Steuern und sonstigen offentlichen Abgaben frei, die im Zusam-
menhang mit dem in Artikel 1 genannten beteiligungsahnlichen
Darlehen in Jamaika erhoben werden.

Artikel 5

Dieses Abkommen gilt auch fOr das Land Berlin. sofern nicht die
Regierung der Bundesrepublik Deutschland gegenuiber der
Regierung von Jamaika innerhalb von drei Monaten nach Inkraft-
treten des Abkommens eine gegenteilige Erklarung abgibt.

Artikel 6

Dieses Abkommen tritt am Tag seiner Unterzeichnung in Kraft.
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Geschehen zu Kingston am 25. Januar 1990 in zwei Urschrif-
ten, jede in deutscher und englischer Sprache. wobei jeder Won-
laut gleichermaBen verbindlich ist.

Fur die Regierung
der Bundesrepublik Deutschland:

Dr. NILS GRUEBER

Fir die Regierung
von Jamaika:

DAVID COORE
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AGREEMENT' BETWEEN THE GOVERNMENT OF JAMAICA AND
THE GOVERNMENT OF THE FEDERAL REPUBLIC OF GER-
MANY CONCERNING FINANCIAL CO-OPERATION

The Government of Jamaica
and

the Government of the Federal Republic of Germany,

in the spirit of the friendly relations existing between Jamaica and the Federal
Republic of Germany,

desiring to strengthen and intensify those friendly relations through financial
cooperation in a spirit of partnership,

aware that the maintenance of those relations constitutes the basis of this Agreement,

intending to contribute to social and economic development in Jamaica,

have agreed as follows:

Article 1

The Government of the Federal Republic of Germany shall enable the Deutsche
Finanzierungsgesellschaft fOr Beteiligungung in EntwicklungslAndern GmbH (German
Finance Company for Investments in Developing Countries), Cologne, hereinafter
referred to as the DEG, to grant the Trafalgar Development Bank Ltd., hereinafter
referred to as TDB, a loan with equity features in the amount of DM 7,000,000 (seven
million Deutsche Mark).

The Government of the Federal Republic of Germany shall make available to the DEG
for this purpose an amount of up to DM 7,000,000 (seven million Deutsche Mark).

'Came into force on 25 January 1990 by signature, in accordance with article 6.
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Article 2

(1) The DEG loan with equity features referred to in Article 1 of this Agreement shall
be effected in accordance with the provisions of the financing agreement to be
concluded with TDB.

(2) The Contracting Parties agree that a part of the interest received from the loan
with equity features referred to in Article 1 of this Agreement shall be paid into a

special account of TDB and used, in accordance with an arrangement to be
concluded between the DEG and TDB, for measures of particular relevance to
development in the private business sector.

Article 3

(1) With regard to the loan with equity features referred to in Article 1 of this
Agreement, the Government of Jamaica shall guarantee on its own behalf and on
behalf of the Bank of Jamaica, charged by the former with foreign exchange
control measures, the free importation of foreign currency as well as the free
transfer of amortization and interest payments resulting from the loan.

(2) The Government of Jamaica undertakes on its own behalf and on behalf of the
Bank of Jamaica not to hinder TDB in the discharge of its liabilities to the DEG.

(3) The Government of Jamaica shall, in accordance with the laws applicable in
Jamaica, grant on request "approved status" in respect of the DEG loan with
equity features referred to in Article 1 of this Agreement.

Article 4

The Government of Jamaica shall exempt the DEG from all taxes and other public
charges levied in Jamaica in connection with the loan with equity features referred to
in Article 1 of this Agreement.
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Article 5

This Agreement shall also apply to Land Berlin, provided that the Government of the
Federal Republic of Germany does not make a contrary declaration to the
Government of Jamaica within three months of the date of entry into force of this

Agreement.

Article 6

This Agreement shall enter into force on the date of signature thereof.

Done at Kingston on January 25, 1990
in duplicate in the English and German languages, both texts being equally authentic.

For the Government
of Jamaica:

[Signed - Signel' I

For the Government
of the Federal Republic of Germany:

[Signed - Signe]2

ISigned by David Coore - Signd par David Coore.
2 Signed by Dr. Nils Grueber - Signd par Nils Grueber.

Vol. 1652, 1-28415



176 United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recuei des Traitis 1991

[TRADUCTION - TRANSLATION]

ACCORD1 DE COOP1tRATION FINANCIP-RE ENTRE LE GOUVER-
NEMENT DE LA REPUBLIQUE FJtD1tRALE D'ALLEMAGNE
ET LE GOUVERNEMENT DE LA JAMAIQUE

Le Gouvernement de la Rdpublique fdd6rale d'Allemagne et le Gouvemement
de la Jamaique,

Dans l'esprit des relations amicales qui existent entre la R6publique f6d6rale
d'Allemagne et la Jamaique,

D6sireux de consolider et d'approfondir ces relations amicales par une coopd-
ration financi~re dans un esprit d'association,

Conscients que le maintien de ces relations constitue le fondement du pr6sent
Accord,

Entendant contribuer au d6veloppement 6conomique et social en Jamaique,

Sont convenus de ce qui suit:

Article premier

Le Gouvernement de la R6publique fi6drale d'Allemagne accorde A la
Deutsche Finanzierungsgesellschaft fir Beteiligungen in Entwicklungslaindem
GmbH (Soci6t6 allemande de financement des participations dans les pays en d6ve-
loppement) (ci-apr~s d6nomm6e DEG), h Cologne, la possibilit6 d'octroyer un pret
participatif d'un montant de DM 7 000 000 (sept millions de deutsche marks) A la
Trafalgar Development Bank Ltd. (ci-apr s d6nomm6e TDB).

A cette fin, il met A la disposition de la DEG une somme pouvant allerjusqu'A
DM 7 000 000 (sept millions de deutsche marks).

Article 2

1) Le pr&t de la DEG vis6 A l'article premier s'effectuera conform6ment A un
contrat de financement A conclure avec la TDB.

2) Les Parties. contractantes sont convenues qu'une partie des int6rats pro-
duits par le pret participatif visd A l'article premier sera vers6e sur un compte sp6cial
de la TDB et utilis6e, conform6ment A un accord A conclure entre la DEG et la TDB,
pour des mesures de d6veloppement du secteur priv6 de l'6conomie particuli~re-
ment dignes d'Ptre encourag6es.

Article 3
1) En ce qui concerne le prt participatif visd a l'article premier, le Gouverne-

ment de la Jamaique garantit en son nom et au nom de la Banque de Jamaique, qui
est charg6e par lui des mesures de contr6le des changes, la libre importation de
devises et le libre transfert des remboursements et versements d'intdr&s r6sultant
du prt.

I Entr6 en vigueur le 25 janvier 1990 par la signature, conform~ment A I'article 6.
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2) Le Gouvernement de la Jama'que s'engage en son nom et au nom de la
Banque de Jama'que A ne pas faire obstacle A la TDB dans l'ex6cution de ses obliga-
tions financi~res l'Agard de la DEG.

3) Le Gouvernement de la Jamaique accordera sur demande A la DEG, et
conform6ment A la 16gislation en vigueur en Jama'que, le « statut autoris6 > pour le
pr& participatif vis6 A l'article premier.

Article 4

Le Gouvernement de la Jamaique exon6rera la DEG de tous les imp6ts, taxes
et autres droits perqus en Jamaique, aff6rents au pr& participatif vis6 A l'article
premier.

Article 5
Le pr6sent Accord s'applique 6galement au Land Berlin, sauf notification con-

traire adress6e par le Gouvernement de la R6publique f&6drale d'Allemagne au Gou-
vernement de la Jama'que dans les trois mois suivant son entr6e en vigueur.

Article 6

Le pr6sent Accord entrera en vigueur A la date de sa signature.
FAIT A Kingston le 25 janvier 1990 en deux exemplaires originaux, chacun en

langues allemande et anglaise, les deux textes faisant 6galement foi.

Pour le Gouvernement
de la R6publique f6d6rale d'Allemagne:

NILS GRUEBER

Pour le Gouvernement
de la Jamaique:

DAVID COORE
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